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Zamieszczone w instrukcji schematy instalacyjne nie zastepuja projektu instalacji i moga stuzy¢ jedynie do celéw pogladowych.
Produkt nie jest przeznaczony do uzywania przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej / psychicznej lub nieposiadaja-
cych doswiadczenia i wiedzy, jesli osoby te nie sa nadzorowane lub instruowane przez osobe odpowiedzialnag za ich
bezpieczenstwo. Zabrania sie obstugi urzadzenia przez dzieci. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian konstruk-
cyjnych i zmian w instrukcji. ©NIBE-BIAWAR 2022
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Informacje ogolne

Symbole
WAZNE
I Ten symbol wskazuje na zagrozenie dla

8 0s6b lub urzadzenia.

UWAGA

Ten symbol wskazuje wazne informacje, na
co nalezy zwraca¢ uwage podczas instalo-
wania lub serwisowania instalaciji.

- PORADA
@ Ten symbol oznacza wskazowki utatwiajace
obstuge produktu.

OZNACZENIE

IP - Stopient ochrony zapewniane] przez obudowe w
urzadzeniach elektrotechnicznych.

CE- zgodny z dyrektywami Unii Europejskiej.

/\ - Niebezpieczenstwo dla cztowieka lub urzadzenia.
- Instrukcja montazu i instalacji.

Opis tabliczki znamionowej:

SBIAWAR | Mode! )
~Moc grzatki "NIBE-BIAWAR’ Sp. 7 0. 0. CLASSIC I Maks. ci$.
Poi » Bialystok POLAND Typ: TGR 30 N
301 [“2,0 kW | P 0,6 MPa (6 ban)
Mﬁk&w% 65°C |P23J 230v~ Napiecie
1 C€ & \a
HEseniy————» 5/N:B2964917034001 Stopier

Wstep

Dziekujemy za okazane zaufanie i wybér urzadzenia
marki BIAWAR. Aby méc w petni skorzystaé z zalet
tego urzadzenia, nalezy przed uzyciem przeczytac ni-
niejsza instrukcje, a w szczegoélnosci rozdziaty doty-
czace instalacji, obstugi, konserwacji oraz gwarancji.
Prosimy przechowywac instrukcje w bezpiecznym
miejscu, dostepna w razie potrzeby.

UWAGA

@ Istnieje prawdopodobienstwo, iz niektére
zapisy zawarte w instrukcji moga okazacé
sie nieaktualne z powodu zmieniajacych sie
wymagan prawnych i technicznych. Nalezy
zweryfikowac ich aktualno$¢ na stronie in-
ternetowej www.biawar.com.pl

UWAGA

Rozdziaty niniejszej instrukcji dotyczace in-
stalacji, przegladéw i konserwacji sg prze-
znaczone dla wykwalifikowanego instalato-
ra.

UWAGA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane przez nieprzestrze-
ganie niniejszej instrukcji

/astosowanie

Podgrzewacze serii Classic [l (TGR 30-150 N, TGR 200 E5b)
stuza wytacznie do podgrzewania i zaopatrywania w
ciepta wode uzytkowa, w budynkach jedno i wieloro-
dzinnych, budynkach uzytecznosci publicznej, zakta-
dach przemystowych, warsztatach itp.

Podgrzewacze wody serii Classic Il wystepuja w
pojemnosciach 30 | (TGR 30 N), 48 | (TGR 50 N),
73 1 (TGR 80 N), 93 I (TGR 100 N), 111 I (TGR 120 N),
140 1 (TGR 150 N) i 185 | (TGR 200 Eb5). Sa tatwe do
instalowania, bezpieczne i wygodne w uzytkowaniu
przy czym podczas montazu i eksploatacji zawsze na-
lezy stosowac sie do zalecen zawartych w niniejszej
instrukciji.

UWAGA
Podgrzewacze serii Classic |l stuzg do pod-
grzewania i zaopatrywania w wode na cele
uzytkowe. Kazde niewtasciwe i niezgodne
Z przeznaczeniem zastosowanie jest niedo-
zwolone.

Inne zastosowanie traktowane jest jako niezgodne z
przeznaczeniem. Za wynikajace z tego tytutu szkody
nie odpowiada producent ani dostawca.

Elektryczny podgrzewacz Classic I
TGR 30-150 N, TGR 200 E5



5 2 Budowa

Elektryczne podgrzewacze wody serii Classic Il sa
urzadzeniami cisnieniowymi, tzn. cisnienie panujace
w zbiorniku jest réwnowazne cisnieniu w instalacji
wody uzytkowe;.

Gtéwna czescia podgrzewacza jest zbiornik, w ktérym

podgrzewana jest woda, wykonany z wysokogatun-

kowej blachy stalowej, zabezpieczony przed korozja

emalig ceramiczng oraz ochronng anoda magnezowa.

w Urzadzenia wyposazono w element grzejny o mocy

2000 W z nastawnym termoregulatorem, umozliwia-

jacym podgrzewanie wody w zakresie od 10 do 65°C

Rys. 1 Elektryczne podgrzewacze wody lub sterownikiern SMART (TGR 200 E5) umozliwiaja-

serii Classic Il TGR 30-150 N cym podgrzewanie wody w zakresie od 10 do 75°C

oraz w ogranicznik temperatury wody, chronigcy
zbiornik przed przegrzaniem.

Cato$¢ umieszczona jest w obudowie z blachy sta-
lowej, zabezpieczonej przed korozja farbg proszko-
wa. W obudowie umieszczono lampke kontrolng,
ktéra sygnalizuje zadanie pracy grzaftki elektrycznej,
wskaznik temperatury oraz pokretto termoregulatora
lub sterownik SMART (TGR 200 Eb5). Izolacje cieplna
zbiornika stanowi bezfreonowa pianka poliuretanowa
PUR, ktéra zapewnia bardzo dobre wtasciwosci ter
moizolacyjne urzadzen.

Do urzadzen standardowo dofaczany jest cisnienio-
wy zawor bezpieczenstwa z wbudowanym zaworem
zwrotnym, ktérego zadaniem jest ochrona przed nad-
miernym wzrostem ciénienia w zbiorniku. Cisnienie
otwarcia zaworu bezpieczenstwa 6,7+0,5 bar.

Rys. 2 Elektryczny podgrzewacz wody
serii Classic I TGR 200 E5 ﬂ

Kontakt -

W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci prosimy
o kontakt z nasza firma:

EB1

A

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0. X4 X3
15-703 Biatystok,
Al. Jana Pawta Il 57,
Tel (85) 662 84 90, fax (85) 662 84 09,
www.biawar.com.pl OPIS:
FR1 Ochronna anoda magnezowa
NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do EB1 Element grzejny
wprowadzenia zmian technicznych oferowanych wy- XL3 Doptyw zimnej wody (przepust niebieski)
robow. XL4 Pobér wody cieptej (przepust czerwony)

Rys. 3 Przekroj podgrzewacza Classic Il TGR 30-150 N

Elektryczny podgrzewacz Classic Il
TGR 30-150 N, TGR 200 E5



A=

XL4 XL3

Rys. 4 Przekréj podgrzewacza Classic 1| TGR 200 Eb

OPIS:

FR1 Ochronna anoda magnezowa

EB1 Element grzejny

XL3 Doptyw zimnej wody (przepust niebieski)
XL4 Pobér wody cieptej (przepust czerwony)

3 Instalacja
Mig|sce instalacj

Podgrzewacz moze by¢ zainstalowany w dowolnym
pomieszczeniu, zabezpieczonym przed spadkiem
temperatury ponizej 0 °C, co pozwoli unikng¢ zamar
zniecia wody w zbiorniku. Nalezy instalowaé¢ go w
sposob, ktory w przysztosci umozliwi bezproblemo-
we przeprowadzenie czynnosci konserwacyjnych,
serwisowych lub wymiane urzadzenia. Co do zasady
miejsce montazu nalezy dobra¢ w sposéb umozliwia-
jacy odpowiednio racjonalne prowadzenie zaréwno
instalacji wody uzytkowej jak i przewodow elektrycz-
nych. Dla unikniecia strat energii cieplnej wszystkie
przewody hydrauliczne nalezy doktadnie zaizolowac.

A~ PORADA

@ Przy wyborze miejsca montazu nalezy
uwzgledni¢ przestrzen nad urzadzeniem
potrzebng do obstugi/wymiany ochronne;j
anody magnezowej oraz ciezar napetnione-
go zasobnika. Ze wzgledu na znaczna mase
urzadzenia napefnionego woda, jego zawie-
szenie mozliwe jest na Scianach posiadaja-
cych odpowiednig nosnosc¢.

—

=Amin.

Rys. 5 Minimalna odlegto$¢ do obstugi/wymiany
magnezowej anody ochronnej (wymiar A
min. patrz Tabela 1)

Tabela 1 Minimalna odlegfo$¢ do obstugi/wymiany
magnezowej anody ochronnej

Podgrzewacz Classic Il
A
Model A
mm
TGR 30N 215
TGR 50 N 330
TGR 80 N 485
TGR 100 N
TGR 120 N
560
TGR 150 N
TGR 200 Eb

*- stosujgc taricuchowa anode magnezowa, oferowa-
na przez firme NIBE-BIAWAR, odlegtos¢ ta moze zo-
staé skrécona do 200 mm
*- stosujac anode tytanowa, odlegto$¢ ta moze zo-
staé skrécona do 250 mm

ZAWIESZENIE:

Pogdrzewacz nalezy zawiesi¢ na dwoch lub czterech
(TGR 200 Eb) hakach, na $cianie o odpowiedniej no-
snosci (ze wzgledu na znaczny ciezar podgrzewacza
napetnionego woda).

UWAGA

Ze wzgledu na konstrukcje urzadzenia, za-
wieszenie mozliwe jest jedynie w pozyciji
pionowej, kré¢cami przytaczeniowymi skie-
rowanymi do dotu.

Elektryczny podgrzewacz Classic I
TGR 30-150 N, TGR 200 E5



Do zawieszenia podgrzewacza nalezy uzy¢ dotgczo-
nego uchwytu lub dwoch uchwytow (TGR 200 E5).

UWAGA

Do mocowania nie nalezy uzywac klejow,
poniewaz klejenia nie uwaza sie za nieza-
wodny sposéb mocowania.

e - o[l
|4 350 mm |

»
< >

o

Rys. 6 Rozstaw hakéw montazowych.

Dystans

Rys. 7 Zawieszenie podgrzewacza TGR 30-150 N.

Rys. 8 Zawieszenie podgrzewacza TGR 200 Eb5.

Elektryczny podgrzewacz Classic Il
TGR 30-150 N, TGR 200 E5

VWymagania
Instalacyjne

UWAGA

Zainstalowanie i pierwsze uruchomienie pod-
grzewacza powinno by¢ wykonane przez oso-
be z odpowiednimi kwalifikacjami. Instalator
powinien poinformowa¢ uzytkownika odno-
$nie funkcji wyrobu oraz udzieli¢ niezbednej
informaciji co do bezpiecznego uzytkowania.

INSTALACJA HYDRAULICZNA

Podgrzewacz nalezy poditaczy¢ do instalacji wodociago-
wej 0 cisnieniu wody min 1 bar, max 6 bar, zgodnie ze
schematem instalacyjnym (Rys. 10). Jezeli cisnienie na
wejsciu zimnej wody do zbiornika ma warto$¢  wyzsza
niz 6 bar, nalezy zastosowac reduktor cisnienia. Zabez-
pieczenie przed nadmiernym wzrostem cisnienia nalezy
wykona¢ zgodnie z obowiazujgcymi przepisami. Podczas
podgrzewania wody w zbiorniku wzrasta cisnienie, dla-
tego tez kazdy podgrzewacz musi by¢ wyposazony w
zawor bezpieczenstwa o cisnieniu znamionowym 6 bar,
ktory bedzie chronit zbiornik przed nadmiernym wzro-
stem ci$nienia. Zawoér nalezy montowa¢ na doprowa-
dzeniu wody zimnej w zalecanej pozycji odptywem skie-
rowanym w dét (Rys. 9). Podczas podgrzewania wody
moze nastepowac niewielki, chwilowy wyptyw wody z
zaworu bezpieczenstwa, co jest normalnym zjawiskiem
ze wzgledu na zwiekszanie objetosci wody podczas jej
podgrzewania .

W Zzaden sposéb nie mozna temu przeciwdziata¢, po-
niewaz zablokowanie zaworu bezpieczenstwa moze
by¢ przyczyna awarii urzadzenia. Odptyw z zaworu bez-
pieczenstwa powinien by¢ odprowadzony do kanalizacji
lub kratki $ciekowej. Przewodd odptywowy zaworu bez-
pieczenstwa powinien by¢ zainstalowany ze spadkiem
oraz zabezpieczony przed zamarznieciem odprowadzane;j
wody, ponadto powinien pozostawac¢ otwarty do atmos-
fery. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zalanie
pomieszczenia w wyniku zadziatania zaworu. W celu zmi-
nimalizowania zjawiska wyptywu wody z zaworu bezpie-
czenstwa, zwigzanego z rozszerzalnoscia cieplng cieczy,
zaleca sie zainstalowanie odpowiedniego naczynia prze-
ponowego na przytaczu wody zimnej (Rys. 10 poz. CM1).

T

Y do kanalizacji

e —— —

Rys. 9 Zalecana pozycja montazu zaworu
bezpieczenstwa



G UWAGA

W przypadku montazu zaworu bezpieczen-
stwa nad urzadzeniem, powinien on by¢ za-
montowany poza obrysem podgrzewacza.
Odlegtos¢ zaworu od urzadzenia musi zapo-
biec ewentualnemu, niepozgdanemu wy-
ptywowi wody z zaworu bezpieczeristwa na
podgrzewacz.

UWAGA

Montaz jakichkolwiek przewezen (np. re-
duktoréw, osadnikéw zanieczyszczen itp.)
oraz zaworéw odcinajgcych pomiedzy pod-
grzewaczem a zaworem bezpieczeristwa
jest niedozwolony. Dopuszcza sie jedynie
montaz tréjnika z zaworem spustowym,
oraz tréjnika z naczyniem przeponowym.

UWAGA

Na przewodzie doprowadzajacym zimna
wode bezwzglednie musi by¢ zamontowa-
ny zawor bezpieczenstwa o cisnieniu zna-
mionowym max 6 bar!

UWAGA

Podczas podgrzewania wody moze naste-
powac¢ niewielki, chwilowy wyptyw z za-
woru bezpieczenstwa. Nie wolno temu za-
pobiega¢, poniewaz zablokowanie zaworu
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyna awarii
urzadzenia.

UWAGA

Nie wolno korzystaé¢ z urzadzenia jezeli wy-
stepuje niedroznos$¢ zaworu bezpieczen-
stwa.

CP1 D

Qm30 X4 ) ( XL3 QM1
_@m Gwie @

]
[ FL1 Y
! —
CM1 Y do kanalizacji

_M_ Pra—

| STy

Rys. 10 Schemat instalacyjny TGR 30-150 N, TGR 200 E5

OPIS:

CP1 Podgrzewacz TGR 30-150 N /TGR 200 E5

QM30 Zawor odcinajacy- pobdr c.w.u.

QM35 Zawor odcinajacy- doptyw z.w.u.

FL1 Zawor bezpieczenstwa

QM1 Zawoér spustowy

CM1  Naczynie przeponowe (opcjonalnie)

PR1 Reduktor cisnienia (opcjonalnie jezeli cisnie-
nie w instalacji przekracza wartos¢ dopusz-
czalna).

UWAGA

Nie wolno zamyka¢ zaworu bezpieczen-
stwa ani przewodu odptywowego, tak aby
w zbiorniku nie mogto powstaé¢ nadcisnie-
nie wyzsze od dopuszczalnego.

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

UWAGA

Instalacja elektryczna, do ktérej bedzie pod-
taczony podgrzewacz, powinna by¢ wyko-
nana zgodnie z aktualnymi przepisami.

Wymagania instalacji elektrycznej:

e Nalezy zainstalowa¢ wytacznik instalacyjny na linii
zasilajagcej podgrzewacz, w celu szybkiego odta-
czania podgrzewacza od sieci elektryczne;.

e |nstalacja elektryczna powinna by¢ wyposazona
w wytacznik réznicowopradowy o wartosci max.
30mA.

e W przypadku braku wytacznika réznicowo-prado-
wego, nalezy zastosowa¢ w obwodzie elektrycz-
nym wytacznik nadpradowy z modutem réznico-
woprgdowym o warto$ci max 30 mA.

e Zabrania sie dokonywania zmian w zakresie po-
taczen elektrycznych w urzadzeniu. Zmiany w
topologii zewnetrznych potaczen elektrycznych
w postaci wytacznikdéw instalacyjnych powinna
przeprowadzi¢ osoba posiadajaca uprawnienia
elektryczne SEP kat. E

|||-

N L

______

Rys. 11 Schemat instalacji elektrycznej podgrzewa-
cza Classic Il TGR 30-150 N.

Elektryczny podgrzewacz Classic I
TGR 30-150 N, TGR 200 E5



OPIS:

Zacisk

Termostat i dwubiegunowy wytacznik termiczny
Elektryczny element grzewczy

Lampka kontrolna

Przewdd fazowy

Przewdd neutralny

Uziemienie.

FZrm N -

UWAGA

Brak wyfacznika réznicowo-pradowego,

moze skutkowaé porazeniem pradem elek-
trycznym, uszkodzeniem urzadzenia oraz
pozarem.

-
z

Rys. 12 Schemat instalacji elektrycznej podgrzewa-
cza Classic Il TGR 200 Eb.

OPIS:

Zacisk

Whytacznik termiczny
Elektryczny element grzewczy
Elektroniczny regulator
Czujnik temperatury

L- Przewdd fazowy

N- Przewdd neutralny

=+- Uziemienie.

4 Podtgczenie,
uruchomienie
| obstuga

aorwON -

Podtaczenie hydrauliczne

UWAGA

GPrzy’raoze podgrzewacza nie powinno by¢
wykonane z materiatéw szlachetniejszych
od stali weglowej z uwagi na wystepowa-
nie wzmozonej korozji elektro-chemicznej.
Wymoég ten odnosi sie do ztaczek (ksztal-
tek) majacych bezposredni styk z gwintem
kré¢ca zbiornika. Zaleca sie aby zfgczki
(ksztattki) byty ocynkowane.

Elektryczny podgrzewacz Classic Il
TGR 30-150 N, TGR 200 E5

Po zawieszeniu i wypoziomowaniu podgrzewacza

nalezy postepowac zgodnie z ponizsza instrukcja (nu-

meracja kréo¢cow zgodnie z Rys. 3/4):

1. Usuna¢ korki zabezpieczajace z kroccow.

2. Podfaczy¢ odbiorniki cieptej wody (XL4).

3. Podfaczyé doptyw wody uzytkowej (XL3), z wy-
magana armaturag bezpieczenstwa

Po wykonaniu powyzszych czynnosci postepowacd

zgodnie z Rozdziatem 4 pkt ,,Uruchomienie i obstuga”

G UWAGA

Wymaganym jest aby faczenie kréécow
zbiornika z odpowiednimi przewodami in-
stalacji wykonane byto za pomoca $rubun-
kow umozliwiajacych demontaz urzadzenia
W razie koniecznosci.

Uruchomienie | obstuga

PIERWSZE URUCHOMIENIE

Przed pierwszym uruchomieniem podgrzewacza upew-
ni¢ sie, ze wszystkie krééce sa poprawnie podtaczone, a
nastepnie napemic¢ zbiornik woda i odpowietrzyé.

G UWAGA

Przed podfaczeniem do instalacji elektrycznej
nalezy w pierwszej kolejnosci napetni¢ zbior
nik woda. Uruchomienie podgrzewacza bez
wody spowoduje uszkodzenie urzadzenia.

NAPELNIENIE | ODPOWIETRZENIE
PODGRZEWACZA:

1. Otworzy¢é zawér odcinajacy zimna wode uzyt-
kowa na doptywie (sie¢ wodociggowa) i jeden z
punktéw poboru ciepte] wody.

2. Napetnia¢ zbiornik do momentu réwnomiernego
wyptywu wody w punkcie poboru wody uzytkowe;.

3. Zamkna¢ punkt poboru wody uzytkowej i spraw-

dzi¢ szczelnos¢ instalacii.

Whozy¢ wtyczke do gniazda z wtykiem ochronnym.

5. Nastawi¢ pokrettem termoregulatora lub sterow-
nikiemm SMART (TGR 200 Eb) zadana temperature
wody, po osiggnieciu zadanej temperatury lamp-
ka sygnalizacyjna zgasnie.

s

IZOLACJATERMICZNA INSTALACJI

W celu zminimalizowania strat energii cieplnej, po
zamontowaniu urzadzenia i przeprowadzeniu proby
szczelnosci, nalezy doktadnie zaizolowac¢ wszelkie
krééce przytaczeniowe, rurociagi. Do tego celu nalezy
wykorzystac¢ izolacje termiczna o odpowiednio dobra-
nej grubosci i odpowiednich parametrach termoizola-
cyjnych.



UWAGA

Brak izolacji termicznej, nieodpowiednia jej
grubos¢ lub izolacja wykonana z nieodpo-
wiednich materiatéw spowoduje pogorsze-
nie parametréw termoizolacyjnych instala-
cji.

OBSLUGA REGULATORATRADYCYJNEGO
(TGR 30 - 150 N)

Obstuga podgrzewacza ogranicza sie do wigczenia
urzadzenia do sieci elektrycznej i ustawienia tempe-
ratury wody pokrettem termoregulatora. Temperatu-
re wody mozna nastawia¢ w zakresie od ok. 10 do
ok. 65 °C w przyblizonych przedziatach jak na Rys. 13.

Pozycja ,,S%"oznaoza temperature wody ok. 65 °C

Pozycja ., *" zapewnia ochrone przed zamarzaniem,
temperatura utrzymywana jest na ok. 10 °C.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia pozycji ,eco” utrzymu-
jacej temperature wody ok. b5 °C.

Termoregulator zamontowany w urzadzeniu bedzie
automatycznie utrzymywat zadana temperature wody
w zbiorniku. Swiecenie lampki sygnalizacyjnej $wiad-
czy o0 zadaniu pracy grzafki.

‘(— Lampka sygnalizacyjna

eco
55°C

)

65°C
10°C

Rys. 13 Regulacja temperatury wody

OBSLUGAWERSJI SMART
(TGR 200 Eb)

Urzadzenie wyposazone jest w elektroniczny regula-
tor ECOSMART, ktéry umozliwia ustawienie tempe-
ratury wody, wykrywanie btedéw oraz tryb SMART,
dzieki ktéremu mozna zmniejszy¢ zuzycie energii
elektrycznej.

Podgrzewacz po podfgczeniu do sieci elektrycznej na-
lezy wigczy¢ przytrzymujac przez ok. 5 sekund przy-
cisk ,,2" Kolejne nacisniecie i przytrzymanie przez ok.
5 sekund przycisku ,,2" powoduje wytaczenie pod-
grzewacza.

Po wiaczeniu podgrzewacza dziata on w trybie czuwa-
nia, pozycja , *"

Podczas pierwszego uruchomienia po wiaczeniu urza-
dzenia aktywny jest tryb SMART (Swieci sie lampka
sygnalizacyjna ,4"), mozna go wyfaczy¢ naciskajac
przycisk ,3"

< BIAWAR
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Rys. 14 Regulator podgrzewacza wersji SMART

OPIS:

1. Wyswietlacz temperatury
2. Wiacz/\MVytacz

3. Przetacznik funkcji SMART
4. Lampka sygnalizacyjna

TRYB MANUALNY (TGR 200 E5)

Temperatura ustawiana jest poprzez naciskanie przy-
cisku , 2" Przy kazdym nacisnieciu zwieksza sie usta-
wiana temperatura, zapalaja sie kolejno dwie lampki i
pala sie przez ok. 3 sekundy.

Po 3 sekundach na wyswietlaczu $wieca sie lampki
odpowiadajgce temperaturze wody w zbiorniku.

Przy wzroscie temperatury wody w zbiorniku ro$nie
liczba zapalonych lampek na wys$wietlaczu.

Temperaturze ok. 10 °C odpowiadajg 2 zapalone
lampki, ok. 35 °C 6 zapalonych lampek, ok. 57 °C to
10 zapalonych lampek, a ok. 75 °C to 14 zapalonych
lampek.

Ponizej symbole odpowiadajace danej temperaturze:

* - Ochrona przed zamarzaniem, temperatura
ok.10 °C

@ -Temperatura wody ok. 35 °C.
€CO -Temperatura wody ok. 57 °C.

SSS - Temperatura wody ok. 75 °C.

Elektryczny podgrzewacz Classic I
TGR 30-150 N, TGR 200 E5



TRYB ,,ECOSMART" (TGR 200 Eb)

Model TGR 200 E5 posiada tryp ECOSMART, ktéry w
tatwy sposoéb pozwala na dobér réznych pozioméw
oszczednosci energii i komfortu.

Produkt stale monitoruje i uczy sie indywidualnych
zwyczajow poboru wody gorgcej przez uzytkownika
przez okres minimum 1 tygodnia, a nastepnie auto-
matycznie dostosowuje jej podgrzewanie, zgodnie z
charakterystyka z cyklu nauczania.

Wocisniecie przycisku ,,3" rozpoczyna monitorowanie
poboru wody. Okres monitorowania sygnalizowany
jest migajaca zielong lampka sygnalizacyjng. Podczas
monitorowania oraz trwania trybu nie ma mozliwosci
zmiany temperatury. Temperatura utrzymywana jest
na poziomie ok. 59 °C.

Po uptywie 7 dni urzadzenie automatycznie podgrze-
wa wode zgodnie z analizowanym okresem. Dziatanie
trybu ECOSMART sygnalizowane jest zielong lampka
sygnalizacyjna.

Ponowne naciéniecie przycisku ,, 3" wytgcza monito-
rowanie lub funkcje ECOSMART. Woda podgrzewana
jest do ustawionej temperatury.

Funkcje ECOSMART mozna wznowié¢ naciskajac przy-
cisk ,,3" Jezeli cykl monitorowania nie zostat wcze-
$niej przerwany, zaswieci sie zielona lampka, a woda
bedzie podgrzewana zgodnie z cyklem. Jesli zostato
przerwane, rozpocznie sie nowy 7-dniowy okres mo-
nitorowania, a lampka sygnalizacyjna bedzie migacé.

W sytuacji gdy elektroniczny regulator zarejestrowat
cykl, ale zmienity sie nawyki zuzycia cieptej wody na-
lezy rozpocza¢ nowy okres monitorowania. Mozna go
uruchomi¢ przytrzymujac przez ok. 5 sekund przycisk
.3" Lampka sygnalizacyjna bedzie migac.

CYKL ANTY-LEGIONELLA (TGR 200 E5)

Model TGR Eb5 posiada cykl Anty-Legionella. Dzieki cyklo-
wi ryzyko rozwoju bakterii w zbiorniku podgrzewacza jest
stanowczo zredukowane.

W przypadku, gdy temperatura wody w podgrzewa-
czu nie osiagnie 65 °C przez 14 kolejnych dni, urza-
dzenie automatycznie podgrzewa wode do 70 °C
przez 120 minut.

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE
(TGR 30-150 N, TGR 200 E5)

W podgrzewaczu zainstalowany jest ogranicznik
temperatury wody, ktéry chroni zbiornik przed prze-
grzaniem. W sytuacjach awaryjnych (np. uszkodzenie
termoregulatora) odtgcza on zasilanie elektryczne od
podgrzewacza po przekroczeniu temperatury 77 +8 /-5 °C
(TGR 30-150 N) lub 85 +/-3 °C (TGR 200 Eb5). Zadziatanie
zabezpieczenia termicznego nalezy zgtosi¢ do autory-
zowanego punktu serwisowego.

Elektryczny podgrzewacz Classic Il
TGR 30-150 N, TGR 200 E5

Ostrzezenia | wymagania

UWAGA

W wodzie uzytkowej istnieje mozliwose
rozwoju bakterii Legionella. Aby wyelimino-
wac to zagrozenie zaleca sie raz na tydzien
podgrza¢ wode do 65 °C i przetrzymacé w
tej temperaturze przez 10 minut.

Przy eksploatacji urzadzen Classic Il nalezy przestrze-
gac ponizszych zasad:

Wymagania:

e Jezeli wymagane jest doprowadzenie instala-
cji elektrycznej, powinien to wykona¢ elektryk z
uprawnieniami.

e Co 14 dni nalezy kontrolowa¢ dziatanie zaworu
bezpieczenstwa w sposdb podany przez produ-
centa zaworu.

e Co 18 miesiecy, od daty zakupu, nalezy wymie-
nia¢ ochronng anode magnezowa - warunek za-
chowania gwarancji.

e W celu wyeliminowania ewentualnego zapachu
siarkowodoru (powodowanego przez mozliwy
rozwaj bakterii zyjgcych w wodzie ubogiej w tlen)
zalecamy, cotygodniowe, niezaleznie od standar
dowej nastawy temperatury, przegrzanie wody w
zbiorniku do temperatury powyzej 65°C. Wyelimi-
nuje to takze zagrozenie rozwoju bakterii Legio-
nella.

e \Wszelkie nieprawidtowosci w pracy podgrzewa-
cza nalezy zgtaszaé¢ do autoryzowanego punktu
serwisowego (wykaz autoryzowanych punktow
serwisowych dostepny jest na stronie interneto-
wej www.biawar.com.pl).

e Nalezy stosowac¢ tylko oryginalne czesci zamien-
ne.

"



e Okresowo nalezy czysci¢ zbiornik z nagromadzo-
nych osadéw oraz innych zanieczyszczen. Cze-
stotliwo$¢ czyszczenia zbiornika zalezy miedzy
innymi od twardosci wody wystepujacej na da-
nym terenie.

e Wszelkie czynnosci przy podgrzewaczu nalezy
dokonywac tylko po éwczesnym odtgczeniu urza-
dzenia od sieci elektrycznej.

Ostrzezenia:

e Zabrania sie wiaczania podgrzewacza do sieci
elektrycznej, jezeli zbiornik nie jest wypetniony
woda.

e Zabrania sie uzytkowania podgrzewacza jezeli in-
stalacja elektryczna nie posiada skutecznego ob-
wodu ochronnego.

e Zabrania sie instalowania jakichkolwiek przewe-
zen (np. reduktorow, osadnikéw zanieczyszczen
itp.) oraz zawordw odcinajagcych pomiedzy pod-
grzewaczem, a zaworem bezpieczenstwa (wyja-
tek stanowi jedynie trojnik).

e Zabrania sie uzytkowania podgrzewacza jezeli
stwierdzi sie nieprawidtowe dziatanie zaworu
bezpieczenstwa.

e Zabrania sie dokonywania samodzielnych napraw
urzadzenia.

e Niedozwolone jest tamowanie wycieku wody z
zaworu bezpieczenstwa.

e Nalezy natychmiast wytgczy¢ podgrzewacz, jezeli
po otwarciu zaworu czerpalnego z wylewki wydo-
bywa sie para — podgrzewacz zgtosi¢ do naprawy.

/abezpieczenie przed
Zamarznieciem

Jezeli w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie pod-
grzewacz temperatura spada ponizej 0°C, a podgrze-
wacz nie bedzie uzytkowany, istnieje niebezpieczen-
stwo zamarzniecia wody i zniszczenia zbiornika.

W takim przypadku nalezy go zabezpieczy¢ przed za-
marznieciem poprzez ustawienie temperatury na po-
zycje "*" na ktérej podgrzewacz bedzie utrzymywac
temperature wody 10 °C.

@ UWAGA

Gdy istnieje mozliwos$¢ dtuzszych przerw w
dostawie pradu pozycji “*" nie mozna sto-
sowac. Nalezy odfaczy¢ zasilanie i opréznic
zbiornik z wodly.

W przypadku odtgczenia podgrzewacza od zasilania,
urzadzenie nalezy doktadnie opréznic.

W celu opréznianie zbiornika nalezy:

1. Bezwzglednie odtaczy¢é urzadzenie od zasilania
elektrycznego i poczeka¢ do wystygniecia wody w
zbiorniku (na czas pozostawienia podgrzewacza bez
wody, podgrzewacz musi by¢ odtgczony od zasilania
elektrycznego).

2. Odcig¢ doptyw zimnej wody uzytkowej na dopty-
wie, otworzy¢ jeden z punktéw poboru c.w.u. a na-
stepnie spusci¢ wode przez zawér spustowy (patrz
Rys. 10 poz. QM1).

3. Odkreci¢ 2 wkrety mocujace w dnie obudowy pod-
grzewacza, zdja¢ pokrywe obudowy. (patrz Rys.15/16
poz. 1) Wyciagnac¢ lampke sygnalizacyjna (nie dotyczy
TGR 200 Eb).

4. Odtgczy¢ przewody zasilajace regulator/sterownik i
wyjac czujnik temperatury oraz zabezpieczy¢ elemen-
ty elektryczne urzadzenia przed zalaniem.

5. Podstawi¢ pod urzadzenie odpowiednie naczynie,
ktére zabezpieczy pomieszczenie przed zalaniem

6. Odreci¢ 4 $ruby mocujgce i wyciggnaé pokrywe z
grzatka, umozliwi to catkowite opréznienie zbiornika z
wody. (patrz Rys. 15/16 poz. 2)

7. Po catkowitym opréznieniu, postepowac w odwrot-
nej kolejnosci niz poprzednio. Przykrecajac $ruby na-
lezy zwrdci¢ uwage aby nie zerwac¢ gwintu.

Przed ponownym uruchomieniem podgrzewacza, po
catkowitym opréznieniu, nalezy postepowac zgodnie
z Rozdziatem 4 pkt ,,Uruchomienie i obstuga”

UWAGA

NIBE-BIAWAR nie ponosi odpowiedzialno-
Sci za szkody spowodowane przerwami w
dostawach energii elektrycznej.

Rys. 15 Demontaz obudowy czujnika temperatury TGR 30-150 N

Elektryczny podgrzewacz Classic I
TGR 30-150 N, TGR 200 E5
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Rys. 16 Demontaz obudowy czujnika temperatury TGR 200 E5

b Rozwigzywanie problemow

(TGR 200 Eb)

Tabela 2 Rozwiagzywanie problemdw

E1

Btad czujnika temperatury

Dwa szybkie migniecia
lampki  sygnalizacyjnej
na wyswietlaczu.

Nalezy wezwac serwis.

E5

Przegrzanie
(temperatura powyzej 90 °C)

Trzy szybkie migniecia
lampki  sygnalizacyjnej
na wyswietlaczu.

Btad jest automatycznie usuwany, gdy
temperatura spadnie. Jesli btad nadal
wystepuje, nalezy skontaktowac sie z

punktem serwisowym.

E44

Grzanie na sucho

Cztery szybkie mignie-
cia lampki sygnalizacyj-
nej na wyswietlaczu.

Napetni¢ zbiornik podgrzewacza woda.
Btad jest usuniety przez wytaczenie
podgrzewacza lub naciéniecie przez 3

sekundy przycisku ,,2"

6 Konserwacja

Warunkiem ciagtej gotowosci eksploatacyjnej, nieza- e Okresowe oczyszczanie zbiornika z nagromadzo-
wodnosci i dtugiego okresu uzytkowania jest przepro-

wadzanie okresowych przegladéw i konserwacji.

Do czynnosci konserwacyjnych naleza:
e \\Mymiana magnezowej anody ochronnej.

e Okresowo nalezy sprawdza¢ gotowosé¢ eksplo-

atacyjng zaworu bezpieczenstwa w sposéb po-

dany przez producenta zaworu. W przypadku
zaworow dotaczanych do urzadzenia, kontrole
poprawnosci dziatania nalezy wykonywac co ok.
14 dni poprzez reczne zwolnienie dzwigni (lub po-

kretta) i wymuszenie wyptywu wody z wypustu.

Elektryczny podgrzewacz Classic Il
TGR 30-150 N, TGR 200 E5

nych osadéw i innych zanieczyszczen. Czestotli-
wo$¢ czyszczenia zbiornika zalezy miedzy innymi
od twardosci wody wystepujacej na danym tere-
nie. Czynnos$¢ czyszczenia zaleca sie zleci¢ zakfa-
dowi serwisowemu.

UWAGA
Co 14 dni sprawdza¢ gotowos$é eksploata-
cyjna zaworu bezpieczenstwa w sposoéb
podany przez producenta zaworu.

13



UWAGA

\/\/ymla ﬂa magnezowej Przed wymiana anody jak i w trakcie innych

anody ochronngj

prac przy urzadzeniu nalezy bezwzglednie
odtagczy¢ podgrzewacz od zasilania elek-

trycznego.
Warunkiem utrzymania petnej ochrony zbiornika
przed korozjg jest regularna wymiana anody magne- Podczas wymiany anody magnezowej nalezy poste-
zowej. Dziatanie magnezowej anody ochronnej opiera powac¢ zgodnie z ponizszg instrukcja (patrz Rys. 17):
sie na wykorzystaniu réznicy potencjatéw elektro- 1. Odtaczy¢ podgrzewacz od zasilania elektrycznego
chemicznych materiatu zbiornika i anody. W procesie i poczeka¢ do wystygniecia wody w zbiorniku.
normalnej eksploatacji anoda koroduje jako pierwsza 2. Odcig¢ doptyw zimnej wody uzytkowej, odkrecic
chroniagc tym samym zbiornik podgrzewacza i dlatego kurek z ciepta woda uzytkowa i wypusci¢ czes¢

nalezy ja okresowo kontrolowac i wymieniac.

UWAGA

Wymiane magnezowej anody ochronne;j
nalezy przeprowadzaé¢ co 18 miesiecy, od
daty zakupu, w okresie gwaranciji. Po upty-
wie gwarancji czestotliwos$¢ wymiany ano-
dy ochronnej zalezy od stopnia jej zuzycia.
Terminowa jej wymiana i prawidtowy mon-
taz sg warunkiem utrzymania gwarancji na
zbiornik.

Rys. 17 Wymiana ochronnej anody magnezowe;j

UWAGA

W przypadku niewystarczajacej ilosci miej-
sca nad urzadzeniem niezbednego do obsfu-
gi/wymiany ochronnej anody magnezowej,
w zastepstwie anody pretowe] stosowanej
standardowo, zastosowaé¢ mozna anode
tytanowa lub odpowiednio dobrang ma-
gnezowa anode taricuchowa. Wykaz anod
ochronnych oferowanych przez firme NIBE-
-BIAWAR patrz Rozdziat 8 Akcesoria i czesci
zamienne.

wody ze zbiornika zaworem spustowym (Rys. 10
poz. QM1).

3. Zdemontowac¢ zaslepke pokrywy gérnej (Rys. 17).

4. Usuna¢ warstwe pianki izolacyjnej, aby uzyskac
optymalny dostep do anody magnezowe;.

5. Wykreci¢ zuzyta anode magnezowa (Rys. 17).

6. Zamieni¢ zuzyta anode magnezowa na nowa
(Rys. 17)

7. Whkreci¢ nowa anode ochronna.

8. Ponownie napetni¢ zbiornik woda pamietajac o
odpowietrzeniu instalacji c.w.u. (patrz Rozdziat 4
pkt ,, Pierwsze uruchomienie”).

. Sprawdzi¢ szczelno$é zamontowane] anody.

10. Zamontowa¢ zaslepke pokrywy gérnej. Po wyko-
naniu w/w czynnosci podgrzewacz jest gotowy
do uzytkowania.
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7 Serwis

Wszelkie nieprawidtowosci w pracy podgrzewacza
nalezy zgtasza¢ do autoryzowanego zaktadu serwiso-
wego.

UWAGA

Podgrzewacz moze by¢ naprawiany/ serwi-
sowany wyltacznie przez autoryzowany ser
Wwis, poniewaz niewtasciwie przeprowadzo-
na naprawa moze by¢ przyczyna powstania
zagrozenia bezpieczenstwa uzytkownika
oraz utraty gwarancji.

Elektryczny podgrzewacz Classic I
TGR 30-150 N, TGR 200 E5



Wykaz autoryzowanych punktéw serwisowych do-
stepny jest na stronie www.biawar.com.pl .

8 Akcesoria
| CzeSCl
zamienne

Akcesoria i czesci zamienne mozna naby¢ w punk-
tach sprzedazy lub w autoryzowanych punktach
serwisowych. Wykaz punktéw sprzedazy oraz auto-
ryzowanych punktéow serwisowych znajduje sie na
stronie www.biawar.com.pl

ANODY OCHRONNE
Typ anody Gwint | Zastosowanie
Anoda 2 21x165 %" |TGR30N
Anoda 2 21x280 %" |TGR 50N
Anoda 2 21x435 %" |TGR8ON
Anoda @ 21x510 %" | TGR 100-150 N
TGR 200 E5
Anoda taricuchowa 3%" | TGR 30-50 N
2 22x390*
Anoda taricuchowa %" | TGR 80-150 N
@ 22x560* TGR 200 E5
Anoda tytanowa %" | TGR 30-150 N
L=200mm?** TGR 200 Eb5

*- stosujgc taricuchowa anode magnezowa, oferowa-
na przez firme NIBE-BIAWAR, odlegfo$¢ do obstugi/
wymiany anody moze zosta¢ skrécona do ~200 mm
**- stosujac anode tytanowa, oferowang przez firme
NIBE-BIAWAR, odlegto$¢ do obstugi/wymiany anody
moze zosta¢ skrécona do ~250 m

9 Wyposazenie

Poz. Czesc¢ llos¢
1 Podgrzewacz wody Classic I 1
2 Zawor bezpieczenstwa 1

3 | Instrukcja obstugi z karta gwarancyjng | 1

Elektryczny podgrzewacz Classic Il
TGR 30-150 N, TGR 200 E5

10 Recykling
| utylizacja

Zgodnie z zasadami firmy NIBE-BIAWAR produkt ten
zostat wytworzony z materiatéw i komponentéw naj-
wyzszej jakosci, podlegajacych dalszemu przetworze-
niu (recyklingowi).

Symbol ten, umieszczony na urzadzeniach i/
lub dofaczonej do nich dokumentacji, oznacza
ze zuzytych urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych nie mozna wyrzucac¢ razem z innymi
odpadami. Produkty te nalezy odda¢ do wy-
znaczonego punktu przyjmowania odpaddw,
gdzie zostana przyjete bez zadnych opfat i

I oddane procesowi przetworzenia (recyklin-
gowi).

Prawidtowa utylizacja zuzytych urzadzen pomaga
chroni¢ zasoby naturalne i zapobiega negatywnemu
wplywowi na ludzkie zdrowie i $rodowisko, ktéry
mogtby narasta¢ z powodu niewtasciwego sktadowa-
nia odpadow.

Informacje o punktach utylizacji zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzyskasz u przedsta-
wiciela lokalnych wtadz, sprzedawcy lub dystrybutora.

UWAGA

W celu unikniecia uszkodzen systemow
instalacyjnych oraz zanieczyszczenia srodo-
wiska, produkt powinien zosta¢ zdemonto-
wany i wycofany z eksploatacji przez osobe
z odpowiednimi kwalifikacjami.

@ UWAGA

W celu unikniecia uszkodzer systemow
instalacyjnych oraz zanieczyszczenia $rodo-
wiska, produkt powinien zosta¢ zdemonto-
wany i wycofany z eksploatacji przez osobe
z odpowiednimi kwalifikacjami.

L. PORADA

@ Opakowanie, w ktérym dostarczony jest
produkt, wykonane jest gféwnie z mate-
riatbw nadajacych sie do ponownego prze-
tworzenia i wykorzystania. Po zainstalowa-
niu urzadzenia nalezy zadbaé¢ o witasciwa
utylizacje opakowania, zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami.

15
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11 Dane techniczne

Parametr: Podgrzewacz Classic Il
NIBE- NIBE- NIBE- NIBE-
NIBE- NIBE- NIBE-
Nazwa dostawcy BIA- BIA- BIA- BIA-
BIAWAR | BIAWAR | BIAWAR WAR WAR WAR WAR
Model TGR TGR TGR TGR TGR TGR TGR
30N 50 N 80N 100 N 120 N 150N 200 E5
Profil obcigzen - S M M L L XL XL
Pojemnos$¢ magazynowa V
(dla: 3XS, XXS, XS) 30,4 48,1 73,0 93,4 110,7 139,8 184,5
Woda zmieszana o temp.
40 °CV,, (dla: M, L, XL, - 67 92 131 155 212 282
XXL, 3XL, 4XL) ?
Klasa efeh}ywnosm ener ) C C C C C C C
getyczne|
Efektywnosé energetyczna | o | 54 360 | 360 | 371 | 370 | 380 | 400
podgrzewania wody (n, )"
Roczne zuzycie " kWh | 558 1427 1428 | 2762 | 2770 | 4413 | 3975
energii elektrycznej
Dzienne zuzycie
energii elektrycznej kWh 2,671 6,692 6,698 12,850 | 12,901 20,401 | 21,679
(Qelec)?
Inny profil obcigzen - NIE
Ustawienie termostatu i " " " " " " "
- =Tele} ,€COo ,€CO ,€CO ,€CO ,€CO LECO
temperatury podgrzewacza
Poziom mocy dB 15 15 15 15 15 15 15
akustycznej L,
Praca w godzinach poza
e - NIE
szczytowym obcigzeniem
Inteligentne sterowanie - NIE | TAK
Napiecie znamionowe Ve~ 230
Stopien ochrony - P23 | P24
Moc elementu grzejnego kW 2,0
Zakres regulacji oC 10-65 10-75
temperatury
Temperatura znamionowa °C 65 75
Czas nagrzewania .
od 10 °C do 65 °C min 59 98 157 196 235 294 392
Max. cisnienie bar 6
pracy zbiornika
Zabezpieczenie . .
: - Emalia ceramiczna + anoda magnezowa
antykorozyjne
Wymiary anody ochronnej mm | @ 21x165 | 2 21x280 | 2 21x435 | 2 21x510
|zolacja termiczna - Pianka poliuretanowa PUR
Masa (bez wody) kg | 155 | 21 | 27 | 31 | 35 41 50

- zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE)812/2013, 814/2013; EN 50440

2- EN 50440

Elektryczny podgrzewacz Classic Il
TGR 30-150 N, TGR 200 E5



VWymiary urzadzen

—

GZ 1/2"

Pogdrzewacz Classic Il

- TGR30N TGR50N TGR8ON TGR100N TGR120N TGR150 N TGR 200 E5
A 468 585 790 950 1090 1305 1450
B 275 365 565 715 865 1065 1100
C 173 200 205 215 205 220 362
D - - - - - - 800
mm
E o 454 o 454 0 454 0 454 0 454 0 454 0 500
F 461 461 461 461 461 461 507
G 100 100 100 100 100 100 100
H 100 100 100 100 100 100 100

Elektryczny podgrzewacz Classic Il

TGR 30-150 N, TGR 200 E5
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Karta gwarancyjna
Warunk| gwarancj|

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0. z siedziba w Biatymstoku udziela gwarancji na sprawne dziatanie wyrobu na okres 24 miesiecy od daty sprze-

dazy, jednak nie dtuzej niz 48* miesigcy od daty produkgiji.

Gwarancja udzielana jest pod warunkiem, ze wyréb:

®  jest zainstalowany zgodnie z obowigzujacymi w Polsce przepisami i normami oraz wytycznymi producenta zawartymi w Instrukcji
Obstugi,

e jest uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem, zasadami uzytkowania i konserwacji zawartymi w Instrukcji Obstugi,

oraz 60-miesiecznej gwarancji na perforacje zbiornika liczonej od daty sprzedazy, jednak nie dtuzej niz 84* miesiace od daty produkcji,

pod warunkiem, ze anoda magnezowa bedzie wymieniana co 18 miesiecy liczac od daty zakupu. Dowodem wymiany anody jest doku-

ment zakupu datowany zgodnie z wymaganym terminem wymiany anody. Rzeczywista data wymiany anody magnezowej (i dokument

jej zakupu) moze rézni¢ sie od daty wymaganej o maksymalnie miesiac.

2. Istnieje mozliwos¢ zastapienia anody magnezowej anoda tytanowa, ktéra nie wymaga wymiany. Warunki gwarancji beda wowczas
zachowane pod warunkiem:

o posiadania dowodu zakupu anody tytanowej z oferty ,, NIBE-BIAWAR
e  zainstalowanie anody tytanowej przez Autoryzowany Serwis,
o potwierdzenia wykonanej ustugi wpisem do karty gwarancyjne;j.
3. Warunkiem obowiazywania gwarancji jest:
o posiadanie dowodu zakupu urzadzenia,
e  posiadanie dowodu zakupu anody.

4. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane niezwtocznie, lecz nie dfuzej niz w ciagu 14 dni roboczych od daty zgftoszenia rekla-
macji do Autoryzowanego Serwisu, okres ten moze ulec wydtuzeniu o czas sprowadzenia czesci zamiennych od Producenta. Aktualny
wykaz uprawnionych serwiséw znajduje sie na stronie internetowej www.biawar.com.pl

5. Gwarancja nie obejmuje:

o uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z ogdlnie przyjetymi zasadami tego typu urzadzen, niezgodnego z przezna-
czeniem i zaleceniami Producenta zawartymi w Instrukcji Obstugi;
e uszkodzen powstatych z winy Uzytkownika;

produktoéw, w ktérych stwierdzono ingerencje oséb nieupowaznionych, polegajaca na przerébkach, samodzielnej naprawie, zmia-

nach konstrukcyjnych;

uszkodzen powstatych na skutek przepie¢, burz, powodzi, pozaréw i podobnych zdarzen losowych;

uszkodzen powstatych wskutek niewtasciwej instalacji i montazu;

elementow eksploatacyjnych lub zuzytych w sposoéb naturalny (np. anody magnezowej);

czynnosci serwisowych, kontrolnych, pomiarowych i regulacji uktadu, dokonywanych na sprawnym urzadzeniu bez zwiazku z jego

awaria. Takie czynnosci moga by¢ dodatkowa ustuga, ptatna zgodnie z obowigzujacymi cennikami.

Gwarant nie odpowiada za straty i szkody powstate w wyniku uzytkowania niesprawnego urzadzenia.

Gwarant moze odmadwi¢ wykonania naprawy w przypadku braku swobodnego dostepu do urzadzenia oraz montazu uniemozliwiajacego jego demontaz.

W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu, koszty jego przyjazdu pokrywa klient.

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej gwarancji zastosowanie maja odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.

Niniejsza gwarancja udzielana jest na urzadzenia zakupione i zainstalowane na terenie Rzeczpospolite;.

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych

z przepis6éw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

S S©0oOND

- O

W indywidualnych przypadkach istnieje mozliwo$¢ zmiany terminu, po wczeéniejszej weryfikacji stanu technicznego urzadzenia przez
NIBE-BIAWAR.

Potwierdzenie wymiany anody**:

18 MIESIECU
OD DATY ZAKUPU

Data wymiany

36 MIESIECU
OD DATY ZAKUPU

Data wymiany

54 MIESIECU
OD DATY ZAKUPU

Data wymiany

** Ponizszy wpis nie zwalnia z posiadania potwierdzenia zakupu anody (paragon fiskalny lub faktura).

Elektryczny podgrzewacz Classic Il
TGR 30-150 N, TGR 200 E5





